FEAE QoiNe] fFeNdD Tes

szste) Bote dwmoz waai. 1 vdade, 19 Bt S0 A&H0 sle A
el WA 2 0ol AT 29 FFL Pom nhxA B AAE dAvE R 2
& A2tg 24 @0, aRe 19 B4 FHAA—MPAHA BH 4P LAY
g4 AAD—o)N FIQskn U F4AA AF FAAA Ro] B e FW Ao
sute) e AADE BA4dm Ao o AAE YAHoln WA Atmel oaME
47 oaE & g S5 ALY of FANAE ARAASE IR BAL Qe
oW e AAE FAHD Uk ANY AT T} A gele S ARE
A 2 AAE ARALE LS ANSD AT o] FAAAL T A AN, 5 B9
AA 2RT BAA AAe 20l AFse] Y AAoln, AAAA AYH FAHY
ANl &8 gl 2A7e aiEe] ofFd wilglel Nz AFaD Tt

ey =l oA BeMAE Fdel 44, S5HE BAZ gk o ol
Al AAE FAY 24, BH AR5 AUz o) e LAY AACT olst
2ol AZse) FRAAAE 24 A% FAM A, BAAA A% AEAA A, AT
4 A% FEAQA A 5ol AU AW o] YER AFe SAs ofRd A
gol H9A el AAE BAstn Aok ol ATrh Bee Hfao) 1o S43
247 WG BA YE7E YAE Ao) o £EY BAY 1Y Aojo&nE
o AolE ‘I ANEA SAW FAoIH 2F 1 FEAAC AN oldE & Ue
Hol7) WEel, st BF A4 £ 1 FEL AN olshsteddl ¥ Egol

HA FAT " ZAE] Frte] oA el HxEQ olF, 2 FEL olFste U

*o] =R 1993UE Mgustn BAYF gedTH Qo] o5 o] FolW A,
1) Vgl. G. Janouch, Gespriche mit Kafka. Frankfurt a. M. 1961, S. 38.
2) YHECTEEA AAAE ‘oAl oW AAeTl st olAE(TEH) A FYH At
Aol widE = Ao zA oA ARE FA UEstn dE AAE vt
3) Vgl. B. Groethuysen, A propos de Kafka, in: Mythes et portraits, p.123.
4) W. Kayser, Das sprachliche Kunstwerk, 11. Aufl., Miinchen 1965, S. 35.
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golA 2 w3l AeFn AE Ak © delrbd 2 ZArh n W Abssh Al
g 998 FAY S gtk 28 AFold AEFIY AUAAZYH 933 YW
AoeA, Avith SAAY 2AAAE AY ALAY AAelT, 1AW EF TE o
slelA, A7 2 a7k A3 e s AE Be, WS AEFY PEo2A oD &
A2A ol7le AN, 1 FEDY A8 TaSA 4. FgAA, o =&l JelNE 7
g sty LAY AA2A seste AAAL AAFE £2A 2 Rolg. o
A AAFGEA LAY BHAANE T A AN, F A@AAL 2R FAAAe
a0 Adsel Yk AW AU FAAA AN &a) & Ao 8iEo] of
2 wiiglel A2 A5FoeA, Az W2k B0 Hol YHrE dn g @
W1 dez g% @b

o =EANE 7Zsle) olejg LA FPAAE oW 5 AUn YeAE A
A weA g Relw, o Joppie Zael fHdelge 19 E4@ 240 odE 1
o gote] 2443 oWE AR AU YENE FIAA B otk 19 FFol:
28 $¥nd 4999 A ARAoz Edd $HAAE gt $AE Fok
2 9 4u9e 9. 2 a9 FFoe ZeaA aas 2o FHAY &
&7} wierge] 2344 g5 oA, #HE BY 1 BE & £ A0 °17‘<1"3 =g
3 feQolde ERAQ 227 109 AF S AR BRBHS ALE ©) LEE
a7 2 Roloh,

a8 FEAN BAGD Y Ae F5AY
A AAG BARA AAY @ 2Em F<
gata o =EE 19 FUFL 7] de ABA oz, AA2A shie A7
& #48 2 Aol ALAE M 548 AU 4L, 1 Be e 29
oz Rugsed 428 ol

£

33 e Xo] Hole F AA, & A¥EA
T34 o] AASe #AZSn ¥ F U

2 A wis gol, FhEAle] FEo| U@ B ojPEe YT AU} BY
ol miEAA e A%e Rzoys wdddes AFUY. stuse FE glelA

5) ool gt oA ZA Al o] Gregor Samsa, Mo]x &g =gl 3hte] B o9
Rotpeter, 71349 24l oA 2] Odradeke & + 9t}. K E. Grozinger: 7} ylel sharal,
AN tEzte] AEA Sk FETH ARE shte el ohizt S22 ABY mEo
2 Aolrbe A olgkn FHstx Uok

6) d. Urzidil, Da geht Kafka, erw. Aufl., Miinchen 1966, S. 11.
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SAANEEY AAE 89 L3HQA AgAAIGE dA8A Fevh, fele 259 A
| B84 #o AAL AAE AFet. 2dox B8t o] ¥ 4%

g9 d4, o FHee—53 stEItAQd F2r]e] G WThE) dA0l IS vA
I AT AR R2e 44" A4S AT EHE FA den. 2T g
23 g AR §IFR ojned, 1 vEe Ayt SRR xd@HA TE F2E
Hol FIHA =2 dd}.

gHo® NS AFste WAT HAS dla g Wz F4A-6EAA BAL
gte)] A&, oA AU d2EQ B Fxe AL o] Fo], tZte FFA 5
T8 ¢249 4FE FAP. a¥dd, o] gL dAF oz FYdE ovAH HF
X ZIAF o) FHrre) FAFHA F2EZA, o] Y2E B omRle & Hele, A
o A7l A FE3] WA gle vt Zol—old dsiME oA #EA Aelg
—AEA-AsE feind 7l9E F31 e Atn¥ 2t (Denkfigur) ¥ REjHEo] A}
I 3wk o] =EL 7oA WA FtzstH 43 sebde g ol s ButaiA &)
A 1 71dE 871712 g

dHl2 EF31A (Heinz Politzer)= 7hZ7} BB 4% H44 $3atz o &
T d2 2v 289 Mr F& <Hdsir] 2D (Ein Kommentar <Gibs aufD ;& &
ANNANE ofF BEY 443 4% FA2PA AF 2P AaE Ao Ay
7Ha ol BEAA A& Beoh. 2o d&l A& gen 2o g3,

UEE 2 0L A7, Uizh TRG EANE 2e 2g U QoA s”
wdse, G, 2 agA Tane, E2 2ode ARAE g Sopinh.D

o] A9 YA oS Z8lxE “u) A A" (Hintergriundigkeit)® s ARA)7) 1 9
o, dl2ld] offolutst(Erich Auerbach)E 23@ WAAH L 3w =244
(Diskursivstil) ¥ th X ¥+ %] 2k9k2] (Intensivstil)o)g} A sty 2 d2A FTANHE S0
Aot dAHoln 2HHQ o] WAL E offojulsle thEH Zol EAAD Utk ‘EAH
29 WYl Ao vhFel A FAE BAoIH, IAH o9 AL YA JE B
k. EAY] FRFAHQ Feto|gtaEnte] ZxFm, 1 £ Yk AL WY Fg
2] gt Fas Ate BEu sy e Wes vk Alnd PAE 253 5ds

7) Franz Kafka, Beschreibung eines Kampfes. Novellen, Skizzen, Aphorismen aus dem Nachlaf,
hrsg. v. Max Brod, Frankfurt a. M. 1986, S. 87. ,,»Von mir willst du den Weg erfahren?< »Ja<,
sagte ich, »da ich ihn selbst nicht finden kann.« >Gibs auf, gibs auf<, sagte er und wandte
sich mit einem Schwunge ab, so wie Leute, die mit ihrem Lachen allein sein wollen.“

8) Vgl. Heinz Politzer, Franz Kafka, Der Kiinstler, Frankfurt a. M. 1978, S. 36-44.
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of g1 Wold, AEF VHAQ gl AT B BBtk <rlddE AA}
U WAREN ZEE Adsn dod. 28 Feld WA FAHolAW, e
GARGl & gom AR
c}%xa telq, WA o A 7K Tk EAe BAo] Azl Fasldl el
NE 3 BHQ RezA ANE AL Az EAAL] AT,

Fhzgte] ZAFe A YBEEL FASUAIA HFH AFTI0E A A A A,
oAl FettE B GA3) steAdel AAE e AAAA &Fsn At o AA
e FAL F, P oulse FE AL AGFHA Uk, oA F oldste 74
37} Aojd AlmA S FlBatole] dojgt Atme glolx FF A Aeoltp. Eojgio]=
B9k (Thorleif Boman) & xA1e] AA, Taglxe Alzmel vlws] & dHBalo]e] Atx(Das
hebriische Denken im Vergleich mit dem griechischen) oA M -F3@ el Alaubalo] Bt
o] AtmA e ZEA o2 zol7t Yrie HE& AAHTF H vk ae A=A 2}
o &3 e FAE F2 AAHA AddA Hlmstn Yok, T mEH Ae FH,
FNE, AR, R Fae FH, ANH, A4F, FAHl. F FHEHelolold
243 EAL "4 "Wolgt & # e Aojth. AFAHo=Z A&, “fHEY AL
A e HBgol (g FH)e 23} tdag. S 94 AdE F o AdY ¥
HE Hegln 3 tgd oo Fdod BEAdHER I A8E HEdy, agn v
A Aol AW FUERNSLE REAXHES T ST FAAZ vk 2ydr=2 SYddAe
o ALES] Feet MBI AR EeH Jx, Pzl LT fHdAAE A57t

9) Erich Auerbach, Mimesis, Dargestellte Wirklichkeit in der abendlindischen Literatur, 8. Aufl.,
Bern 1988, S. 14. ,,[...] nur dasjenige an den Erscheinungen herausgearbeitet, was fiir das Ziel
der Handlung wichtig ist, der Rest bleibt im Dunkel; die entscheiden Hohepunkte der
Handlung werden allein betont, das Dazwischenliegende ist wesenlos; Ort und Zeit sind
unbestimmt und deutungsbediirftig; die Gedanken und Gefiihle bleiben unausgesprochen, sie
werden nur aus dem Schweigen und fragmentarischen Reden suggeriert; das Ganze, in hich-
ster und ununterbrochener Spannung auf ein Ziel gerichtet, und insofern viel einheitlicher,
bleibt ratselvoll und hintergriindig.“

10) Wilhelm Emrich, Franz Kafka, Das Baugesetz seiner Dichtung, Wiesbaden 1975, S. 81.

11) «d7]9 ti&ixl= Thorleif Boman, Das hebriische Denken im Vergleich mit dem griechischen,
Gottingen 1977, S. 18-282 FZ2& A . dEgle 3 Al FoHue & Helo]o]
o] FAtAM £93 =adolt. BAE 853 LS AAAh o)A g FAHY EA
T dBaololiAs AT F(&)YE ¥l
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Z 2 AbEo]l Enh. Alde] UFE wE Aojzd aAL FoE wE AY 7 o
dushd RS ¢ AZe G ATS, VAW Foz WE AW VA @ R
o]7] |&olt}. 12 FtxIt 2x2 e, AN A AHEe] FHon 3UEE BEvin T
v gitk. “f2 AEdES 4 ke obdUd. feEle AEES FAHoE HAY

Z EFUT. fEe dAY AEE 559 oA, -G oA a=ln aREe] ¥
getu e Aoz sUD $EE2 ASAdYT. drugeddA N EAE
?—:1&—4 2T WA 844, Ev 95224 AHE quidn. dEgdoAdAe /AEAY

= 4 Aoz Axd FE FHRY Hold EASHA et dustd Aol
2 7H‘£ HREAA dgd FAo] ot A @R WAste, EAd AAZE <fn
e 7tgelth W JrldM e F4% A, EEs A8 2e dYe] AEEHA ged.
wreba s Eetolole] ViE & 3% A, AAS AEES FA WEstzm itk 4
< AL VMRS BAd slon, oldELe AgEd.

F22 o] 7tz FAAANE A&Ert. 19 AEFo FHE JEEL 5L A
28 7 e A AAS 344 AAS “FA ) (Zwischenland)” o A &5 g},
o] ZAA AN FHA vl (] ZelH 194718k 20417]), HBAA L} AFAA, AA<
vk, Sgk ol (ol EEE HEH HA), FHLolE o FR(EH AT JE289 Rl
hdth. 4714 e At ez gz e AEzte] daRe AAMAH 2L Ao
EAFA 2 A TE, FFWEES A €.

Azsbe Azol7t 449e Tastl SUoE F43E AU IR 2

12) Ebd., S. 26. ,,Unsere Denkart ist anders als die der Hebrier (und Semiten). Wir stellen uns
zuerst den Altar, d. h. seine Form, vor, und dann das Material, aus welchem er gemacht ist,
und stellen fest, daB ein so geformter und gebrauchter Altar auch hitte z. B. kupfern sein
kénnen. Uns gehen also Form und Stoff eines Dinges auseinander, und die Form ist die
Hauptsache. Fir die Semiten ist der Stoff das Ding. Wenn ein Altar holzern ist, dann hitte er
unmoéglich kupfern sein kénnen, denn das wiirde einen total neuen und verschiedenen Altar
ergeben haben, nidmlich einen kupfernen.”

13) Gustav Janouch, Gespriche mit Kafka. Aufzeichnungen und Erinnerung, Frankfurt a. M. 1951,
8. 90. ,,Wir Juden sind eigentlich keine Maler. Wir kénnen die Dinge nicht statisch darstellen.
Wir sehen sie immer im FluB, in der Bewegung, als Wandlung. Wir sind Erzahler”

14) T. Sakauchi, Franz Kafka, Tokyo 1983, S. 145f.

15) & o] fojx #heglol =it shbe) R oMl Rotpeters o o4 ‘ol = ok
o 2%t oy Qe okt
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Al FAZAT HFE olwe] el A A THE TS %ol dol gtk of F
A A1%E ¥ Tt G FAT A LN £84B FARe BR 9@ A%
AU 7 gL gusel Yok 2 39 e et 2ok Az A7 A~ A
A (Felix Weltsch)9] 712024 "$elt (st i) Gl A A7 S Aol 34
)3 Aol £ 0gn, WAE AN de AdE €3¢ 2 P A%
ol Zetatel a4 HAA% GANZIR ok KUY NEA Fad Yo s
Ze JES ARAA YAA 49 EReAAA £7AA 2 WX BAsE 2k o
YA BAR O o] Aol BYol FHAEZ el FHH FAYL A%Asn AL
NE 5 424 B Aolghe Aol AY= WA Aot
ol WeT FUOR PYAE 1S AT AASY Ze W AFA 4L FE2
(EmilUtitz)QJ 2RI, $Exe] slde] gEhE, 1 FAY Teket Fede H 2
DYE @1 Agehe Aol SUARE oFRY Pio] YUL, ATARE Ae
248 2 G A 1Ee Fs) AL A% (Ghetto) § B sirhe HolTH
S 8A At FeR) dated @ 2F o vobrk AT AT QoA AF 2ol
g olfz HUrk19 FAe] ok Zaat fHAde 1 PA SAABE AAAY
AE 7MY & ger, A2Aq dAAE o] Foo Bh4Y RolArke Aol
2WE&(R. Robertson)d] #4o] g3k, o T At FFsickn Bahs] ofelgu,
oue) AP Mt HYH STt ¥ Pert ge FEHn ATh19 Zekshol loiA
Qe shtel Ae 1§ YR YAoH, 1900deE T F7+ 26,0009 FES
B a2 FolM 2% fHUe AnoE YA, G fUUS SUAS P8
QEd 1 BAY Sdo] 487 o 38 1A WL oFL dNh I 2
oF =N Zeele) AFE AA) Frhehe wHEd Bdo] 44ATE Eelo) HadE 7
g o)A VY. A ahw 188096l SUo] AFEAe] S& 38,600% (14.6%)
J=dont 1910€elE 32,3009 (7.3%) 22 gastdch. 2 A7l £4 AA9
T 26WlM 447 Foz Frlstgont, o ATY Frbe Haviold Ads 3 3%
9 #33 W Bolste] o]Fo] Atk o AYBHIPAA fEjdD SAAY GYo] ]

O

o

Fl

16) Felix Weltsch, The Rise and Fall of the Jewisch-German Symbiosis: The Case of Franz Kafka;
Vgl. Ritchie Robertson, Kafka. Judentum, Gesellschaft, Literatur (aus d. Engl von Josef
Billen), Stuttgart 1988, S. 9. ,,jiidisch-deutsche Symbiose“

17) Emil Utitz, Erinnerungen an Franz Kafka, in: Klaus Wagenbach, Franz Kafka, Eine
Biographie seiner Jugend 1883-1912, Bern 1958, S. 267. ,,inselhafter Abgeschlossenheit.“

18) Vgl. Heinz Politzer, a.a.0., S. 27.

19) Vgl. Ritchie Robertson, a.a.0., S. 10.

20) Vgl. Hartmut Binder (Hrsg.), Kafka-Handbuch Bd. 1, Stuttgart 1979, S. 63f.
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o ulujaigy] WG 2@ @aol el B Aol 25e dAz FAE I
AR AFAZ FSUA AW, FEAT AEADA BAlstn AT WED, @
gesEe] ese grdoz Taste FUAL REAARAE A &3 AN G
. ALH AARH o|2rAN Y Teksels Sdse] BeAokY EL gt B6
Aoz o|Fulo] WE WA stk

Ades ARABY $8 FHAS THAA ol YAHE Eug SdABY @A
e BRIGE AfIEA Adn YA, AmAA BY T AFelAle] 7] 28
o Y8 W3 9 A=d e FUPD FHA A4t 7 FLIUSE ©
% 3o,

A Aol YoiNE BAolPn & £ 3k BAVRAD, A=Y ol 3
ANE olF Bolal BT dE Zol, olBES F ¥ oM 1 AYRE F=
oz oRolA YAY T SAAVE o]FolA AL Hoh. Zakst FHAL
Adstel og 2HE 4FY 5 A7) GBS 159 fUdozAe SWUF FANE
LA ggtd A o 15 Wz fUdozde A GE B#HOET Sdol
AN FFAGl £8 a5dozne A shie UFBAZ =AxE Ak A 2o}

4 ro

a2k Ftzsle] A9l o], AHoz e AZd £3 SIS o] AUld dE
ofglgol Bttt 2wk FtEie 1881 @ HEulole] Al ZFulg B A (Wossek)ol
A Zgslg gk TgstdA e Ao zA AJMES AFEgoen, Be uy &
o AEE 2ol kst FAAC FAT 2 FIF JMAE E 5 AU =20 19
A g (Julie)= 259 £4& £d & 29d A 2. 22 &y T L
diol] ojg#foj2n7t wEIA o ALgEHAT I BA olddde “‘fEHIU AR =
¥ of (Manscheldeutsch)” 2tx ZE ¥z dAEd, @ 2E0] o|RHAE AZHA AL
Adatd, LA FEQozREH AFHoz £4HA] BPE ot 2EL A3 FH
A AAE FEATI7] et Bol =3P en, 1 gEo AEFFNE IHE Fo}
A 7he Aol ofdet Zeket Zwe FUAAAM FIIE B, A =
o T2 ERE D8R, AAT AlFlHog Hu ye JHE F7] 98
2

2E5E A YT, 28 =Hox BFEn 15L $HozA =X

25
=

21) o|5i4io} (Jiddisch) & BA= FA NN FEel Abolofx 2oixe FHARS] SUo} AEe
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FIZFE 19009 =Yz w&3te GEHHE ZAUR & (Altstidter Gymnasium) 9]
ZQutal A AUEE A FEI S &3 Ak 2-dd 1880del# 10d7
ANHE AFEAM 98w 7bF S Wolur Algss dAort 1890deE fFHied
9] 74%7t E9ogn gdPd=d, 190034« 45%d HA ggoen, ymAls HFo
AHgggn getan ok o] dige fEe] d Redain 49 HA BolA
Astel 3HE Bl HAFHOE ARt Be Aol BEE A Zr. uwepM 43
“FEIFHQ A% =DFHQ A} FAole AZdE gEY AR Hrhe EHE
A E WS deitin R dEW sZvle SdojEtE Tl HIE fF
A FARIEEEH FlZg A= I E BHG] FAME F AU FE 2
o] MA gl gloid Bavte 7tEZIe] Aol ojste] HFolR2 FIEFLA HAE Ao
‘G 24 9FEd 719 4 42 23 dsUd. 5dde v Exoigdud. a8A
YolAe Ad2gsdc. a8y d2Ae H3zold §& fFe AyH. "W FiEite
A et 74S Zw YUY AL B, a2 s A4lel aEdA &8
dodkn =R e Gt 29

QEHEHEH AU L9 7z YNt 2430l e, o]EF 173l FHdeIRx,
a2 FoA FHute] HoA HZolE AT GEAEE AUAIAIHG A A
o Azste H3AE A FFo] Aen HUAA HEE F3] =EJrt. e}
th 8} (Karls-Universitit) 2 1882dolz] A =2o] distz} Hdo] tigfoz 4As] Fexo]
ARET, Fdo] o oF 489 1°] FHiQlelAtt. of gl FHY YA Fl
AREd, s Azriol(Germania) 2 544, FFFod EgoR fHA T4
7tglel FAHY dAm e Ul 54 2 d4H3 AR E(Lese und Redehalle) > =+
Fo8 AE2A FE o] tE AR EAT. FtEIE A7]dA B E2E(Max
Brod) & A& ¥4 9, 71Z7le) 77k AFEC] BF fFHlolgs A& F3] 2
g & 4 JAL}. A= JgA A AEsed D ol A" A7 (Milena Jesenska)
gro] fLatA H freflel Ut

o W

oy
Lo

o

zael gHQde BUolzt BRoldn YT AHHA WL Fo) AFHIAA
% s 25e S9He] a550) . 1AL fHERS FHe A% A

22) H. Binder, a.a.0., S. 64.

23) Franz Kafka, Briefe an Milena, hrsg. v. Willy Haas, Frankfurt a. M. 1955, S. 15. ,,...ich habe
nie unter deutschem Volk gelebt. Deutsch ist meine Muttersprache und deshalb mir natiirlich,
aber das Tschechische ist mir viel herzlicher.“

24) Hans Dieter Zimmermann, Der babylonische Dolmetscher. Zu Franz Kafka und Robert Walser,
Frankfurt a. M. 1985, S. 186. ,,Kafka hatte Sympathie fiir die Tschechen, doch er fiihlte sich
ihnen zugehérig."
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8 Zulgle Aot stz FAe fejme FwoHd TEd diMe =< o
AL za APk 7EZgle] oA e FA Yol okE€ wln A 1(Synagoge)©l
ZAT, fejme] i Ao AN HEES ofBA ZFA ¥ AW X Tt
Zrle o AvnadAE A8 AFFE /A @tk J1Edtn AR FaelA
e Fawgol oA FZIE SdF Rl (Judentum)dl Y BHE A ¥ T=

AAded, 2EA H7dE moAe] Eunse] FEEHA ERL A 2o FEA K
3 Enugo] RElo] 2185 FAEAE BE AU HYd. Ie L W AP ¥
#] 2 29 (Hugo Bergmann)25)7 % E&82 7lA4l ged, diie A4S 173 ¥

=

&

o FRBE HldeE Wl

Jzslel qejmote BAS Bo Zol 48 Best YA AZAE x| 1340
W2 b zul(Bar-Mizvah)26)% Witk 19 o] BE z2ugdE AJAA
(Konfirmation) 2tz A8 gldl, ol #Hd 4AL ot Welde 957} ¢4 UANA
Aoz BT 7L FUE o] PAE drle] Arolate] Roz Azsm YA Wk
o 1011¢ 129 249 AZAE 27 S (M BAE AAR + de AdE e
4. 2t S (Moheho] ool AYHE FAL a9 Asjo) AN ASsn At @
APF B 99 e thate] opxgte] FUE sHE B, oln F7T BYEL UehyA
gottha A12ea Aok o ZmA F4o] oju] Fre] AL E ol Yr FAoB
AZoY wole WAL Yo R ALAE ololdUR S Sng shm Yok

JAAY AWl ekl FAxAE a9 FAo| obx 2 Y= FEH Adee] 2
A7 olnl a5 FzA oJuls Fdstn dom aRel fHANS FUASE AN
¢ WY Uee FA Bk 2 dvjd] YolME Fxse Sedoldon A4
T gHdolaln AR EmAEeE A7d e, @ e QoA 1 AEo] we
ol A AYS P Yo ANE WALA L= A9 delME, 1 Fm

HEHQ AT AL BT Atk AL L & UG, Fuel Fuol

f“l

B

o
>

25) Hugo Bergmanng 7}E7l¢] AUAlE FFALL Fo FnARA} AT, 7AZdte 12
Be Fuxdog AA FTL sk

26) w2 vlzul(Bar Mizwah)= 71539 AN siddle Felne Tuoy. FAEY &
oAl FxAA Ad3 AR E AAA 7 e, Addd ol adode Y. o 7
ZitlAle A Be]ole) A4o] FAH.

27) Vgl. R. Robertson, a.a.0., S. 15.
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st gL 5 Alnddl QRS A4 2 g REstm len, ad 9
ulol SlolA FEZbe frEfRlolAth. 28)

Fo] FAAZY FHEo] £3m 218 5AA weEE dEST e Hol 1=
st g 29 Fie did BAE 293 ste F dUAelAd Aoz HAY, FTite
W ss Bgtn JAEHA JLE& 2 onz A 129 AEE Ao glolA FR
e FEL, FAe A9 FTEAHC) AT B Ro] oA AR S AFESZ QY
sto] FAZEY oF o= el YR HASHATH aWe] o} o] ojE S &
vt A4sa FAzte] ol g w71 HsME FEHdel Ho WEAY ojyH EUglo]
Hol vigle Auto] AT ol HelA #EAE wo stxIte FEe u)l$ AF Ao,
) v =AT gletA, shgel lelM. Aol oA, Abslel lelM, o EA
A () EAL e T FFEF  DEFEA A YoM, o] BE #A o]
A ve LS 4FEDE F7F gl Co) Wiz () BEsA Azbe 2adg, A
Wl o e A2 () T &3 v} 25U FIZAE 9] WA
A —ae 253 A13o AAAWAN 1 AAt—7 EHAFT. ‘nE5Y FFAI
o o] BAAUAA, v A9 wez gold Ho gick. B ojeg Y uE 1 A
Aol WFETHE o] ZAA N Erk Bl FAs UUTHO FZAE o] AMAE a7}
%71 2 A gAdArt. THUHE 2t 5402 RREIA ojHzle HEL ¥
oo FE 4 e AGAES s Hoprtn ATk agldtd e BYflol 2 RS
B3t “olReozREH FEF' g FuA AR 2t BFY AER2ZAN ZEAY, A
FHoze T3 AeUFeRd AF, AFFL ¥MA F& ZEI ALFoUsD, o
2Fe ASFH 492 By tEbdA, dxe FAF B3y BYrzRY swE
F e R HA e 5YE3 53] 5 Ego] AFstn YU & oln] Ay
Fo X FA &% (Hildebrandslied) ol A1 o) &8 (Grillparzer?} Lenau)o] o2y =EdE
ghatel]l @ 712A4 S HE3 vk Ak gt e PESE AT ed, o AF

28) Vgl, H. D. Zimmermann, a.a.0., S. 186.

29) Franz Kafka, Briefe 1902-1924, hrsg. v. Max Brod, Frankfurt a. M. 1958, S. 195. An Max Brod
[Ziirau, Mitte November 1917] ,,[...] Ich habe in der Stadt, in der Familie, dem Beruf, der
Gesellschaft, der Liebesbeziehung [...], der bestehenden oder zu erstrebenden
Volksgemeinschaft, in dem allen habe ich mich nicht bewihrt [...]. Was mir nun bevorstand,
war, wenn ich es [...] klar dachte [...]: ein elendes Leben, elender Tod.“

30) Franz Kafka, Tagebiicher 1910-1923. S. 401. ,,Das Grenzland zwischen Einsamkeit und
Gemeinschaft habe ich duBerst selten iiberschritten, ich habe mich darin sogar mehr
angesiedelt als in der Einsamkeit selbst.“

31) R. Robertson, a.a.0., S. 16.
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A FEIQ AtololA &3] UE d2A FA dFAA Hho| BAH Ye TFEoA
71 W&ok, a2k A Frle] HBI ETA x}-90](August Sauer) w5 1R
(Grillparzer) el & A3ttt A 287 % o2 S8 Anvtzd] FristAnt. zHf
Al 2w ddEd B g5dded, 23 53 AVTFES (eold FEHS)
(Neue Rundschau) x| 9] H &£ FaiAqHch. &3l thg 7129 ol oM 2& o)
Bk, A47bE w4 BEE av B/EA oidglen, R FAREY I
Fd 2o daiAe 24 Q=g FHagoh. RE(J. Born)agE FLEAIe doje
F3E F94 FHE AAG E£3o] glon FHFY Fe] thE i EAEE el
2 3A v ARG o ‘oo AR FAe P43, A adn ddd dg
€ AUz 21 FF3tn vk, @A tEdN 2e I vAg(Hofmannsthal),
ZW|ZE 23 (Robert Walser), Ev}2 ¥H(Thomas Mann)2 Aetslgor, <EUQ =g
7> (Tonio Kroger) & 27t 7H Folete HEFY gtk s1Zste AHE 53] Fof
sted, aRE oV AUAE AAREoth. Eutel A £8F el diste] Hnz
AL A HYed, 2 whllA FLEA FrEIito] e et LxEPTE. “HH
TBt2; (Tasso) o] AEE oJFA &3k sl e ABAH.3 w&3 Eslo]s)
of #aA ololr| P, FtEFE YA A &H3F F3lEo YUYk 23U aE
Aol Zdglelvt e ~EgolQlolgtm =7 d& UNT. 2E EUd] tEA] A #
A€ 7H deo] it e SYRY Hatn Yo ANE A =73 U
Ie 2T Hdol2 € Atk oA YoM ‘BLEY & E5UojE 24 RE
Eoldtt. a8 H5Y2 28 AW o489 FuAoldA YyFaAE &gttt
aPA ae ZEekE "y Edolg AEdts BA(AE o WEY)E AYutBae
A& e datn AR FHEAe 2o P83 AW, A:AAlold ARA =Y
ol Z2E FHAVIAWY.30 2t FAZHA BEAAC B AL 5T T Bo] BY
T DARPAE, 29 AR FS ARZ ol$ FaA FHF Zste] ol
AT 22y aE Aol frElflelgle AMES 43 A @gtTh

32) Franz Kafka, Poseidon und andere kurze Prosa, ausgewihlt und mit einem Nachwort von
Jiirgen Born, Frankfurt a. M. 1984, S. 12. ,,Seine Prosa ist [...] sorgsam geformt, schlicht, von
groBer Klarheit.“

33) R. Robertson, a.a.0., S. 17.

34) H. D. Zimmermann, a.a.0., S. ,Franz Kafka war ein jiidischer Schriftsteller in deutscher

Sprache, der inmitten von Tschechen lebte.“
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27t A, 19119 o|x=2 #¥] (Jizchak Lowy) R 29 T/ Fei<d I
e} vhd2 7ZA7 R FAZE FTo0] AFAE FHEY Lot} %) TR REE &
HISgde 289 A4y, 289 WAL 49, FHd S BN e 289
ERY, 289 €58 T4, 28Y dol(ohlHel), 2EY de Azt A Sl
Al dhe] RISAH Ko dEZ HUG. ) 11EFH KL olHFE FEIAA Y
oA E FTaElol & FEAA a9 o] dolUTt."® FERENA T FAANA, st @
0 EHete]£8d e stEAte Boh A2 §FFL oL F3d 53] J. U E F3Id
de ALer Holr AA EYA € Feth volrbA 29 ojFd tE A #HL 2
Ao FAA] =dE dFste AoZ|E Ao, ae F/Y FHAITIH 259 &3
#e] HEFE Fdt] v HIEHA £5H 5FAHA o2 NH J43d fHILR
o] WgE JtA A Erh. 74 dEME HelA Tl BAE tEA HAAT, ae
MFdad ZISae: oydend MFdEe ALU2EERE oA gyt "v=
EE 7d2AnE2xE ov] BxA sietgte 715w & ot o= ojFy & A
= ola, ALYZEEAY 2 doizte FHRd =R wA% A% Fan A
E QST s A0 AR 2FE g2 &9 oulE Al HEd
A FA e F T FtEvle TS 2R S AR nSANET ofm A
e ztezM o7& g™ Aol Al HE 94T A=A H(EH)S Fstx o
< B3E W, oe 29 &9 duid 7 Jizte]l A2 RAeld. 23y Ade HE
A F 7] Wi, ¥ AL A FE gl ko AREer o Yo
a3 FtEFbe 2e Ad st AR AE AL AEFeRN, O A9

do Ok

oX

35) 19113 109 5Yold 22 & 12€9 2597kx|9 9] drldiE 23] i@ 29 @A 4
A&A 71E= o] St

36) H. Binder, a.a.O., S. 391. ,,Durch ihre [...] Lebensformen, ihren inneren Zusammenhalt, ihre
Verwurzelung in der jidischen Tradition, ihre naive Religiositiit, ihre Sprache und durch ihre
Kunst wurden sie fiir Kafka Reprisentanten eines volkshaften Judentums, das fiir ihn fortan
das Ideal des zu erstrebenden Gemeinschaftslebens war.“

37) Franz Kafka, Hochzeitvorbereitungen auf dem Lande und andere Texte aus dem Nachlaf, in:
Gesammelte Werke, Bd. 6, hrsg. v. Max Brod, Frankfurt a. M. 1976, S. 89. ,,Ich bin nicht von
der allerdings schon schwer sinkende Hand des Christentums ins Leben gefiihrt worden wie
Kierkegaard und habe nicht den letzten Zipfel des davonfliegenden jiidischen Gebetsmantels

noch gefangen wie die Zionisten.“
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Wyez AYe Avel W mw 2HA@EM A, F Ask 2 AP
B4 Aol e £o ¥U%. F A FlelAnzs Az 237 GE
o 23AL AL B ¥E Bas %lt}“' ARG, A yrd e B9 A @
WA717) feked, aEdA Foln 4Y FHAY A, & A AN EAE wHAsA
Fe & g AT o4 go] FAZslel A& ¥ #d (Ingeborg C. Henel)
theel 2z we Ads FEeR ok JhEsle %= BAHA oA A v
W AAE BN Fod YANE HAsE ol "t F kel Ye KAY
(EED D A gor, W dol Ak FUE AL AAA 2 Rolnk® 7
£ AQU2EE ofUdt & AYAEY DUAE St @ AR d9E
2 BRERY st Fol W ALUAEEE HueelolE WL Holw
2 29E WHd Ju4cE fURAS nE2D IAZY 472 AR, GFE)
Zehat fPQe SH(FEANANA Sl BA de) BAA U& FEE AN o)
Aolg Hese FHABEA(A 502 ol ol2e)7b sloke AL Ag ex 2al
T Ut aEe FACFE 39w 44H YY) Il AL Wy oRoz
oFdte] W& 7H5de BAS Robe AFSIAT. of AdelA AL AoiQ o)
S4lolE 3% 2 YR S99 FAH AT AR Avle] 4T ue
oozt FAAMA HAG ALt olst go] FAlolFE FHAMHAN FEHZ A
FH0l & $UARHE ALAS) Ao B AL AL TS VYR F80] oz A

—%%Y AHIE—% 5@ HPAY RelUth® IRAE W% shdstn S4gE
ALg AdERE wolsolA @ Holth

age Zstld 3L WY FBo| Ux Fakd AmolzolNy TASA B Ao
o oY Fudo] Fxse AZZL AL FE £Folu FUo] o 18] T
A shiel Aol RUBHGE o Hol &4 o]2AA AeyEH te Folu
% oo7led Azt HWzd A% fHQE A HYAn, E AR F. 92774
of HE o5e] Fo] mo] ALY whgel EUTH I AE HelA ATAE HE £
B 4 TY 5 AT ool 12 AT Boolud st £7E UL ¥
9. AEAE F4Y AUASY F& ALHEo2AY) ollm $UQ) A9 HPo
2 wolsqr},

L = S R o T (¢
)

38) Ingeborg C. Henel, Kafka als Denker, in: Claude David (Hrsg.), Franz Kafka. Themen und
Probleme, Gottingen 1978, S. 64. ,]In Kafkas Sprache hiitte das geheifien: Ich wiirde mich
zerstoren, wenn ich dmich nicht zerstérte, d.h. ich wiirde das Ewige in mir zerstéren, wenn ich
das Zeitliche nicht zerstorte.“

39) Vgl R. Robertson, a.a.0., S. 26.



60 A X #® # (F338)

$EE BE 1Z7 A% 548 e TP Ro] 29 FAEFE &o EHsln
FustA F¥5 A ¥oe A= g3 o FHY %Eﬂ Fatnte] whdE §she
7FZ7be old4o], X fHEHAY FmA, UEH FEY AT (G veHIG. &
3 F@ul$ J. Hu)gle] AAAFQL A2 E F3td 29 FHA 2k duE
o BAo] 9 Fdo]l Bm, WA AHHE JMAHR ulbate] azg23% @A Y7}
A dsdte AHAAFTE FtEAY Ao 7S Re 9L dath

a7t feF9e e 3t 4 HAPFAJ AHE Fysd thH 2ok AN
FElel Ak} 23] UiF BAE dAY F doli, EXNE A FEIJLEAY A
Ao AEL HAAAA F doln, AAE At e Fote] gx)o didte 2 47
< A & Folgt & F vk, o Fol He AMNLS feHwd] tiF 19 FUHE
(ambivalent) 1= E S, ada FHze FAE G4 Hoigd e FaHolx A7HA
J BHEe =8 B3 HEE F & Reln. ol QuidA, 4F Eo "y
(Sh. Taniguchi)= 7}Z7te] Feld A7l FAAY F7e BHA, A3H FAGEA A o
274 "9, 19 5L A9 FHAY EAAHEES A dolMde ZHolm, AFEHA B
Aol B2 AR BHAEDGT FAG F79 ALl EF3a Ae Aolgnw 21
Aok, FAZge A FEHAS AT ARAA, 7tZ7 AAe b8 E e &
449 2L B2ed FZsn o ‘a9 Tdride FHAEQ 3] Bh vEhd 3
Ak, a9 AW Z& F - dHAE FHFHQ] Ao a9 v R ¥lnA MHKH) o2 FE
olA Ut} ") 7l HlE TEEF AHEEC] vt thde] ol “FEFH ALES
B0 Aolrte 742l Aeltt.

7hZ7te) 2Fo] oY HAFH oz FEHAQ] AFH d#o] WA H Sl e
Ha A 2 B Tz gign & £ ded, AVlde Bo EAAA °]Tr€°] A
£ 53 & FeHxedA AP AEC 7t2A3 Uxe vt Fol, ZE do] RS &
gA ez ou g HA3ee oxe AYS ARIY. Thdse FAA SEAELS
EA9 B Fd Lgolth. w22 E F Ue JHA AAs A AU A 2
olA @& AMAL () EAY FUP Al o3t ARH Uk F RE AAE F
Z8tn WuAD e A9 23 N Age fE9 5L Futd 288t metbA

40) Sh. Taniguchi, Franz Kafka, Tokyo 1983, S. 145f.

41) Karl Erich Grézinger, Kafka und die Kabbala, Das jiidische in Werk und Denken von Franz
Kafka, Frankfurt a. M. 1992, S. 13. ,,In den Tagebiichern liegt das Jiidische an der Oberfliche,
in den Erzéhlungen und Romanen bleibt es hingegen esoterisch im Verborgenen.“

42) Ebd., S. 21. ,,{...] Menschen, die in Tieren und in Dingen leben.“

43) Ebd., S. 15. ,,Ein zentraler Grundgedanke der Kabbala ist der Glaube von der Einheit allen
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7tzste] d2Ee FHAA AL B34 B¥dtn JAE AT, =€ I=E B2
Fol FeiR o] A FH Ak FFEFY AFA delMe FFsHE H2ol ot A
2SS dXE 42, U 22 349, 23 BUx g1 23 FZE £ g gyl
F77F frele A FA 3tk Fu 22EES d3AHH NS A7) J1d
st glem ol2g ouleA stzzte] 5L feHACGR & F Sk, FrEFGA U
A b Ax YW Alde xR 2APSS oA ged. a9 FUELS £9
AAANN &Fstz Aot %’é}?l"*% a9 A YA, Hhst e (Bachofen 1815-
1887)°c] FEA Az wWHF dAAN 1 ZES = Atk w JtEZgte RS

o

&:l

n JA gt JRE Fedn e A Te Y JBI} ojn] o[ FHASE
vgte Aoz BA Fpg. 2R Bl oidn o' EgT. "o Al AU
A el A o] opm, A MAA Aztw R Atmd He] ofth. ZeAlE
Appdo] vhA] o] ZbEel Zavt oA dn Qzste A A o] & £ fle HEWE
od 2& wWd 7t gtk "4

dquig Ade = shte guASE FuH 1}71013119] Hygow zixd £ v B
A, AR A-FbEetd AxNGe] 230tk T A2 &3 (Gershom Scholem)
< fFelae] o] FH S ZxIt. 2o w=dw —Er/\ii}% E(AAM) e Hdd s A7)
A7tE FA(0E) EF(HB)7E AT AFEA B 59 A 2o AN 73
A Ags 2 FAolH, tAMREH A ves 1 Foeolg. drdqMRH Ae 23
ed AT REH ERE OGR4 SN 258 & e RolPe Bl AAY
T 4O— &P 2 o] ofsfmete FZFE gt Wope URo| [A,o] i vz
E9 BEE AdFFEAM 2T Zol 71Estn Y. HREE LRGN Y gekE e
2zl AR F e (Ziraw) 9 2L = EFF wlgo] WEFgvtm H1 Sio}
ole] wisted wlople "2 Y fEle AZldA oW thE niegd A4Y = Yt 2

Seins. Dieser sichtbare Welt ist mit den unsichtbaren Welten des Géttlichen und
Himmelischen [...] verbunden, ndmlich durch den FluB der Emanation des gottlichen Lichtes
und Lebens, das alle Welten hervorgebracht hat und sie erhalt.“

44) Walter Benjamin, Das bucklicht Mdnnlein, in: ders., Gesammelte Schriften Bd. ] - 2
Frankfurt a. M. 1977, S. 428. ,,Seine Romane spielen in einer Sumpfwelt. Die Kreatur
erscheint bei ihm auf der Stufe, die Bachofen als die hetérische bezeichnet.“

45) Franz Kafka, Er, in: ders., Beschreibung eines Kampfes (GW Bd. 5.), a.a.0., S. 219. ,,Er lebt
nicht wegen seines persénlichen Lebens, er denkt nicht wegen seines persénlichen Denkens.
Ihm ist, als lebe und denke er unter der Nétigung einer Familie [...]. Wegen dieser
unbekannten Familie {...] kann er nicht entlassen werden.“

46) 73] sl = Gershom Scholem, Offenbarung und Tradition als religitse Kategorien im
Judentum, in: ders., Judaica 4, Frankfurt a. Main 1984, S. 200fE 32 & A.
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e R FHA UdeE o= & nhgoln], of AL FHr} oAA fEHILS F
29 MY AL FHlstery ste AR dF dHeRA E8FE Aot &
Fol B, 7=t AAE FHAY RS /M BRAQ BHem JFsn o o

[}
—

Al DEAEH FlzIle] HE L Q7le] I AHEAEL 2T 5 Q1 B4 § glon
HE 7= e AdAd dd FH=Z dd + Ue AYF 7 EFE FEsL 9L
. FtZItAME 23l0] W (Gesetz) ol 2t At 48)

7t ogld] 2ol Az A AN [7Zste} shdtet oA FhdEbAd HE
o] #AZF Hx k. srEete] AAA AAle, Azl Wit o] B FFtdA 2
Ao AYE 7tEH Fa, QA A BFe stedH dFE aEln o
Aol a9 GFE A, AedA A dHEE PEE &4 Ao Fe
o ZFde AMCA HERAL AA s FFIed =S Frha
taets felm AN e 1 RE WAY HgeE B7en—viey e
2B gAd # U ZERIY. F YWAIA AN A 0, VIAAA A
ZHNARQ FEAAL] & 2 wAAAJ] 2LAA dF Slde 9fr]Tsve] a8g a
olth, o oFHd e A\, F A AA FoA FHHAnY Au7t FL=H Yo
B, AF dibe 3 AR FFAJA FHAD AlelE £@ALE FEI e
HA @rbedlel grolth. At 2EAAY olEd VAT AT A9 Hme o3 2
Ao FRET. Aol oJFd o3t ‘Fhdete] wH(K)BAH-AFHA AAH
< FtEFLe] ZAEFAM g 7kx] Aol WA ez I BHE =it 5D FtZIlE FAIY
o B8 At 19 EYPAE 8ok, 1 Bwe] ohy EIHA AFH FAol o
g oo EY(FHA)E Bt FREA.
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47) Walter Benjamin, a.a.0., S. 424. ,,Wir diirfen aber noch ein anderes Dorf in ihm erkennen. Es
ist das einer talmudischen Legende, die der Rabbi als Antwort auf die Frage erzihlt, warum
der Jude am Freitagabend ein Festmahl riistet.”

48) A7) thslA = G. Scholem, Religivse Autoritit und Mystik, in: ders., Zur Kabbala und ihrer
Symbolik, Frankfurt a. M. 1981, S. 22f.¢} 19| Zehn unhistorische Séitze ber Kabbala, in:
ders., Judaica 3, Frankfurt a. M. 1981, S. 271& #4228 R

49) Karl Erich Grotzinger, a.a.0., S. 218. ,,[...] Verbindung von Gericht und Gnade [...]“

50) Ebd.,, S. 22. ,[...] das Bewufitsein von der Vernetzung des individuellen menschlichen Lebens
mit dem Leben der sichtbaren Umwelt und der unsichtbaren Uberwelt.

51) Vgl. Ebd,, S. 222,

52) Vgl. Franz Kafka, Poseidon, a.a.0., S. 12.
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Fhz7te] A dHe dd9 AFHA AAAME 7hedtA g2, 23 ¥ AAAAMT
dojg W@ dEo] AAHE, 2¥n A #Fo AAzn ¢3AE F e A4, 2
Ay zEo] %9 AAQ AT MAgE AFAHeR agdn WEHUC] 2= 3
e AALE Lol w3l bt Uk, FlZEFL 39 7| F2E IR ZHd e
A7tz AjAIe] #AQ whgolgtn A¥ ¢+ = Aok A AAZ AEFrit 52
wyoz a1 #AE dFsxn ok AEFHA L AAC A a=n e FA
g8 duidAe] digh, 3 /Aol WA TA J8 FHE FAsEH U A8 Jbe
Aoz HE st Fgsge] slev e oME e A, F AA= AF
ole] AAE A Al Ao},

Feidlel Ao AUE S gut, FAG A5 dES EAE ¢ dn, 289 A
de 449 a2z 2L A FAANL, AEAT a8n 2e AR ARNE B
Aol WEdn glen, gty a2EdAE FAY FATY oldEd o2k Arle EA
312 gow, F43 A Sl sl Ho e dYEAY Aol EAST U S $
2= Bt

7tZ271e] ZFEed dolMZ= AFH AL, AVH FE, BLAAAYG guiAAS Az BAo]
FzUEsn gloen, FAZL oHE F3NPen Y FFY ox § Zolx® A$-3
A %3, o] FFY T 99, F AAADNAA En-ﬁb_ A=< BT oMY 3
P9 BEFIL e 19 FUAFEL FUH 24 2 AAF A" & + I
o] FA EAMe TIH ALY Fo HAF 757415A] zagpsl, agln £YATG H=A
A9 EAA 7 F3H EAY FEHA, F Zdstold elojd REIQ FHEste] FAsY
< H¥ # Ut a8y a9 e fHzY fHde EA AMAHeg mH
vebt IRl @ik SRAIRE a9 FAEA = ZeletAd 849 FEHHA 827 uigEe]
Aad Zo] &dHo Ut

A FAARZE F AAA ol AR F AL o= Zox AR g Yoz
A, a¥7] Wi Talo] aRAL F AAE FAC 2% £ de 4L Ady. o
BAAgANA FFEFE T2 AHgY Folv Holx @y A, 4o Wulhe Zy gle
A, & HZENY AAE BRI V) EAY. FZle] 25 AE BIdE 7|old1
HEAHQ AL dFa Qe Fo] Holu AAd olME AR @AY RES RALE
I ttm AR S & .
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Kafka, Franz: Gesammelte Werke. Hrsg. von Max Brod(Taschenbuchausgabe).
[Der Verschollene] Amerika. Roman. Frankfurt a.M. 1976.
Der Prozef. Roman. Frankfurt a. M. 1976.
Das Schlo8. Roman. Frankfurt a.M. 1976.
Erzdhlungen. Frankfurt a.M. 1976.
Beschreibung eines Kampfes. Novellen, Skizzen, Aphorismen aus dem Nachlal.

Frankfurt a.M. 1967.
Hochzeitsvorbereitungen auf dem Lande und andere Prosa aus dem Nachla8.
Frankfurt a.M. 1976.

Tagebiicher 1910-1923. Frankfurt a. M. 1976.

——— : Poseidon und andere kurze Prosa. Ausgewihlt und mit einem Nachwort von
Jiirgen Born. Frankfurt a.M. 1994.

2. 2% 29

Adorno, Theodor W.: Aufzeichnungen zu Kafka. In: Die Neue Rundschau 3, 1953-
Wiederabdruck in: Prismen. Frankfurt a. M. 1955.

Amann, Jiirg J.: Das Symbol Kafka. Eine Studie iiber den Kiinstler. Bern 1974.

Anders, Giinther: Kafka. Pro und Contra. Miinchen 1951.

Auerbach, Erich: Mimesis. Dargestellte Wirklichkeit in der abendléindischen Literatur.
Miinchen 1977.

Beifiner, Friedrich: Der Erzihler Franz Kafka. Stuttgart 1952.

Benjamin, Walter: Uber Kafka. Texte, Briefzeugnisse, Aufzeichnungen, Hrsg. v. H.
Schweppenhiuser, Frankfurt a.M. 1981.

Binder, Hartmut: Der Schaffensproze8. Frankfurt a.M. 1983.

(Hrsg.): Kafka-Handbuch. Bd 1.: Der Mensch und seine Zeit; Bd. 2: Das Werk

und seine Wirkung. Stuttgart 1979.

Bogdal, Klaus-Michael(Hrsg.): Neue Literaturtheorien in der Praxis. Textanalysen von
Kafkas ,Vor dem Gesetz‘. Opladen 1993.

Boman, Thorleif: Das hebriische Denken im Vergleich mit dem Griechischen. (6. Aufl.)
Gottingen 1954.
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Born, Jiirgen:DaB zwei in mir kimpfen... Zu einem Brief Kafkas an Felice Bauer. In:

Literatur und Kritik 3(1968). Heft 22.
(Hrsg.):Franz Kafka. Kritik und Rezeption zu seinen Lebzeiten 1912-1924.

Hrsg. v. J. B. unter Mitarbeit von H. Miihlfeit und F. Spicker. Frankfurt a.M. 1979.

Brod, Max: Franz Kafka(darin: Franz Kafka: Eine Biographie<1954>. Franz Kafkas
Glauben und Lehre <1948> und Verzweiflung und Erlésung im Werk Franz
Kafkas<1959>). Frankfurt a.M. 1980.

Camus, Albert: Der Mythos von Sisyphos. Ein Versuch iiber das Absurde. Diisseldorf
1950-Neuausg. Hamburg 1959.

David, Claude(Hrsg.): Franz Kafka. Themen und Probleme. Géttingen 1980.

Eisner, Pavel: Franz Kafkas Proze8 und Prag. In: German Life & Letters. Volume 14
(1960-1961).

Emrch, Wilhelm: Franz Kafka. Das Baugesetz seiner Dichtung. (8. Aufl.) Wiesbaden 1975.

Fiilleborn, Ulrich: Das Deutsche Prosagedicht. Zu Theorie und Geschichte einer Gattung.
Miinchen 1970.

Grimm, Gunter E./Bayerdérfer, Hans-Peter(Hrsg.): Im Zeichen Hiobs. Konigstein/ Ts.
1985.

Groethuysen, Bernard: A propose de Kafka Phenomenologie de Kafka. In: La Nouvelle
Revue Fransaise 235, 1933 -Wiederabdruck in:Mythes et portraits. Paris 1947.

Grozinger, Karl Erich: Kafka und die Kabbala. Frankfurt a.M. 1992.

Hayman, Ronald: Franz Kafka. Sein Leben, seine Welt, sein Weri{. Miinchen 1983.

Jahn, Wolfgang: Kafkas Roman ,,Der Verschollene“. Stuttgart 1965.

Janouch Gustav: Gespiiche mit Kafka. Aufzeichnungen und Erinnerungen. Frankfurt a.M.
1968.

Kayser, Wolfgang: Das sprachliche Kunstwerk, 11. Aufl. Miinchen 1965.

Krusche, Dietrich: Kafka und Kafka-Deutung. Die problematisierte Interaktion. Miinchen
1974.

Le Siecle de Kafka. Hrsg. von Centre Georges pompidou. Paris 1984.

Lukacs, Goerg: Wieder den miflverstandenen Realismus. Hamburg 1958.

Mann, Thomas: Vorwort zur amerkanischen Ausgabe des ,,Schlo8“. New York 1941-
Wiederabdruck in: Altes und Neues. Frankfurt a.M. 1953,

Mayer, Hans: Katka und kein Ende. In: Ansichten zur Literature der Zeit. Hamburg 1967.

Miiller-Seidel, Walter: Die Deportation des Menschen. Kafkas-Erzidhlung ,,In der
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Strafkolonie® im europiischen Kontext. Stuttgart 1986.
Muschg, Walter: Die Zerstérung der deutschen Literatur. Bern 1956.
Nagel, Bert: Kafka and Goethe. Berlin 1977.
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{Zusammenfassung)

Das Judentum und Praha in der Dichtung Franz
Kafkas

Huan-Dok Bak

Die sattsam bekannte Schwierigkeit, Kafkas Schriften zu entschliisseln, geht in der
Hauptsache zuriick auf die Absurditit und Irrealitdt der Situationen, mit denen der Leser
immer wieder konfrontiert wird. Die Welt von Kafkas Figuren stimmt nicht mit unserer
Alltagserfahrung iiberein; wir erleben sie gleichsam als irrealen Traum. Das Erkennen,
besser, das Innewerden dieser traumhaften Situationen liefert, zumal der
Fragmentcharakter Kafkaschen Schreibens seine Wirkung nicht verfehlt, jedoch nicht den
Schliissel zu einer moglichen abgeschlossenen Interpretation; es fithrt uns vielmehr an
den Eingang eines Labyrinthes, das sich als ein mit hochstem Raffinement gestaltetes
Konstrukt des Autors herausstellt.

Die Verbindung von einerseits analysierend niichterner, andererseits phantastisch-
irrealistischer Darstellung, gepaart mit der daraus resultierenden spezifischen Struktur
des Textes, verleiht dem Kafkaschen Qeuvre den Charakter einer besonderen qualitativen
Geschlossenheit, einer Geschlossenheit, die in der Hauptsache auf dem einheitlichen
Bildcharakter beruht.

Kafkas Figuren bewegen sich bekanntlich in einer Welt mit ,,Gleichnischarakter, d.h.
in einer Welt ohne eindeutige Identifizierbarkeit, in der selbst die Unterscheidung von
Konkretem und Abstraktem, von Bild und Bedeutung aufgehoben wird. Diese ,,Ab-
wesenheit“ der dualisierenden, konstatierenden Denkweise ist fiir das hebriische
Sprechen und Denken bezeichnend. Thorleif Bomann hat in seinem Buch ,,Das hebraische
Denken im Vergleich mit dem griechischen“ darauf hingewiesen, daB sich die westeuro-
péaische Denkweise von der hebraischen grundlegend unterscheidet.

Hier gilt kein Gegensatz wie zwischen dem Abstrakten und dem Konkreten, dem
Allgemeinen und dem Einzelnen. Daher impliziert der hebraische ,Begriff Abstraktheit
und Konkretheit, Ganzheit und Einzelnes zugleich. Das Abstrakte ist vom Konkreten
untrennbar. Der Dualismus ist aufgehoben.

Dasselbe gilt fiir Kafkas Bildhaftigkeit. Seine Figuren bewegen sich in einem
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2Zwischenland“ von gewdhnlich erfahrbarer und abstrakter Welt. In diesem Grenzgebiet
treffen sich Vergangenheit und Zukunft (das 19. und das 20. Jh.), Innen- und AuBlenwelt,
Diesseits des ,Junggesellen‘ und Verdorbenheit der Erwachsenen; hier begegnen uns
Menschen, Tiere und Zwitterwesen ohne die sonst geldufige Schirfe der wechselseitigen
Abgrenzung.

Wie wir wissen, steht die Begegnung mit Jizchak Léwy und dessen jiidischer
Theatergruppe im Jahr 1911, am Beginn von Kafkas Suche nach jiidischer Identitiat. Wir
wissen allerdings auch, daBl seine Beschiftigung mit dem orthodoxen osteuropidischen
Judentum keinen eindeutigen, expliziten Niederschlag in seinem Werk gefunden hat.

Es gibt jedoch, meine ich, andere, in meinen Augen wesentlichere Griinde fiir die
Ausklammerung direkter jiidischer Beziige in Kafkas Werk, Griinde, die gerade im
Judentum selbst ihre Wurzeln haben; Wie die jiidische Uberlieferung lehrt, entzieht sich
jede sprachliche AuBerung dem Zugriff der eindeutig sinninterpretierenden Absicht. Keine
feststellende, sondern eine fragende Anndherung, mit anderen Worten: die nie endende,
nie abschliefbare Suche nach Sinn konstituiert die jiidische Hermeneutik; hierauf beruht
die Vielschichtigkeit und Offenheit jiidischer Texte, und in diesem Sinn sind Kafkas
Schriften jidisch.

Um den kabbalistischen Traditionsstrang geht es auch Karl Erich Grozinger in seinem
Buch ,,Kafka und die Kabbala“. Er hebt insbesondere hervor, daB3-bei allen Abwandlungen
und Verdnderungen in der Geschichte des kabbalistischen Judentums-folgende
Konstanten festgestellt werden kénnen: ,,Verbindung von Gericht und Gnade®, und ,,das
BewuBtsein von der Vernetzung des individuellen menschlichen Lebens mit dem Leben
der sichtbaren Umwelt und der unsichtbaren Uberwelt.“ Diese Beziehung des Menschen

zur Uberwelt wird von seinem eignen Verhalten entscheidend mitbestimmt.



